Porownanie thumaczen Hioba 33:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Oto ja jestem przed Bogiem jak ty,* ja tez jestem
dostowny uszczkniety z gliny.!

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Ja jestem wobec Boga jak ty, ja tez jestem wzigty
literacki z gliny.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia Oto ja, wedlug twoich stow, odpowiem ci za Boga,
literacki Gdanska chociaz tez jestem z btota ulepiony.

BG Przektad Biblia Gdanska Oto ja wedtug stow twoich odpowiem ci za Boga,
literacki chociazem ja tez z blota utworzony.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Oto 1 mnie, jako i ciebie, Bog uczynit i z tegoz
literacki blota jam tez jest utworzon.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Tyle, co ty, wart jestem u Boga. I ja jestem z gliny
literacki zrobiony.

BW Przektad Biblia Warszawska Oto ja przed Bogiem jestem taki, jak ty; takze i ja
literacki jestem z gliny ulepiony.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Spojrz, jestesmy rowni przed Bogiem, ja tez
literacki z gliny jestem ulepiony.

PAU Przektad Biblia Paulistow Przeciez wobec Boga jestem tobie rowny, ja takze
literacki zostatem uksztattowany z gliny.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oto przed Bogiem jestem rowny tobie, ja takze
literacki z gliny jestem ulepiony.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit nepexinan Tu 3mimuieHui 3 IIUHA, TAK SK 1 5, MU 3JIIUICH 3
literacki VBT Padaina TypkoHsika | toro camoro.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Oto jestem jak ty wobec Boga, i ja jestem skrojony
dynamiczny z gliny.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Oto ja jestem dla prawdziwego Boga tym samym,
dynamiczny co ty; ja tez zostatem uksztattowany z gliny.

D jak ty, 7297, idiom: jak twoje usta lub: w rownej proporcji do ciebie, zob. <x>20 16:21</x>; <x>30 25:52</x>.
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